Аннотация к рабочей программе по Английскому языку 10 класс

Программа по английскому языку для 10 класса составлена на основе Федерального компонента государственного стандарта государственного стандарта среднего (полного) общего образования, Примерной программы среднего (полного) общего образования, утвержденной Министерством образования и науки РФ для образовательных учреждений  РФ, реализующих программы среднего (полного) общего образования, программой по английскому языку под редакцией В.П.Кузовлева и др., 2010г. и рассчитана в ГБОУ центре образования 170 Колпинского района Санкт-Петербургана 68 часов из расчета 2  часа в неделю. 

Нормативная основа программы
1. Федеральный государственный стандарт основного общего образования по английскому языку –М.: Просвещение,2012.
1. Программа для общеобразовательных учреждений «English-10-11», В.П.Кузовлев – М.: Просвещение,2013.
1. Образовательная программа ГБОУ ЦО №170 Колпинского района Санкт-Петербурга на 2014-2019 учебный год.
1. Учебный план ГБОУ ЦО №170 Колпинского района Санкт-Петербурга на 2016-2017 учебный год.
При изучении программы используется методический  комплект:
1. В.П.Кузовлев и др. «English-10-11» учебник - М.: Просвещение, 2013.
2. В.П.Кузовлев и др. «English-10-11» - рабочая тетрадь М.: Просвещение, 2013
3. В.П.Кузовлев и др. «English-10-11» книга для чтения - М.: Просвещение, 2013
4. В.П.Кузовлев и др. «English-10-11» - электронное приложение к учебнику с аудиокуром М.: Просвещение, 2013

Содержание обучения английскому  языку в 10 классе  подобрано на основе компетентностного подхода:
Коммуникативная  компетенция – овладение всеми видами речевой деятельности и основами культуры устной и письменной речи, базовыми умениями и навыками использования языка в жизненно важных для данного возраста сферах и ситуацияхобщения.
Языковая и лингвистическая(языковедческая) компетенции – освоение основных знаний о языке как знаковой системе и общественном явлении, его устройстве, развитии и функционировании;овладении основными нормами русского литературного языка; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи обучающихся; формирование способности к анализу и оценке языковых явлений и фактов, необходимых знаний о лингвистике как  о науке и ученых-лингвистах; умение пользоваться различными лингвистическими словарями.
Культуроведческая компетенция – осознание языка как формы выражения национальной культуры, взаимосвязи языка и истории  народа, национально- культурной специфики русского языка, владения нормами русского речевого этикета, культурой межнационального общения.
Рабочая программа конкретизирует содержание предметных тем образовательного стандарта, дает распределение учебных часов по темам,  выдерживая инвариантную (обязательную) часть учебного курса, и предлагаетсобственный подход к структурированию учебного материала, определению последовательности изучения этого материала, а также путей формирования системы знаний, умений и навыков, что соответствует вариативной составляющей содержания образования.
                                             Цели и задачи обучения
Основной целью обучения английскому языку на ступени программы среднего (полного) общего образования является развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих: речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:
В процессе обучения в 10 классе важно реализовать следующие цели: 
дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):
речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение;
языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала; овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических единиц; развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;
социокультурная компетенция – увеличение объема знаний о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;
компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации;
учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания.
развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках; личностному самоопределениюучащихся в отношении их будущей профессии;  их социальная адаптация; формирование качеств гражданина и патриота.

Общеучебные умения, навыки и способы деятельности
Программа предусматривает развитие у учащихся учебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний:  использовать двуязычные и одноязычные (толковые) словари и другую справочную литературу,  ориентироваться в письменном и аудиотексте на английском языке,  обобщать информацию, выделять ее из различных источников;  а также развитие специальных учебных умений: использовать выборочный перевод для достижения понимания текста; интерпретировать языковые средства, отражающие особенности культуры англоязычных стран;участвовать в проектной деятельности метапредметного характера, в том числе с использованием интернет.

Требования к уровню подготовки учащихся 10класса по английскому языку
В результате изучения английского языка ученик 10 класса должен
знать/понимать
1. значенияновыхлексическихединиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;
1. значениеизученныхграмматическихявлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь / косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);
1. страноведческуюинформацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;

уметь
говорение
1. вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;
1. рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;
аудирование
1. относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;
чтение
1. читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические – используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;
письменная речь
1. писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;
использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:
1. общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном мире;
1. получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через
Интернет), необходимых в образовательных и самообразовательных целях;
1. расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;
1. изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России.
                                        Контроль результатов
          Оценивание  сформированности  речевых умений ведется по пятибалльной системе. Вместе с тем начинает распространяться тестирование как средство контроля, особенно при проверке чтения и понимания на слух. Речевые умения, связанные с выражением мысли (говорения, письмо) могут проверяться либо с помощью тестов со свободно конструируемым ответом, либо с помощью речеориентированных знаний. 
         С помощью тестов и тестовых заданий удается более точно определить уровень сформированности речевых умений по иностранным языкам, так как учитель опирается на большее количество баллов, т. е. сумму баллов за каждое из выполненных заданий, поскольку тест состоит из ряда заданий.
Виды контроля
1. текущий;
1. тематический;
1. итоговый.
Формы контроля
1. диагностическая работа;
1. письменная контрольная работа;
1. тестирование;
1. устная(письменная)зачетная работа;
1. собеседование.
                        Чтение и понимание иноязычных текстов
     Основным показателем успешности овладения чтением является степень извлечения информации из прочитанного текста. В жизни мы читаем тексты с разными задачами по извлечению информации. В связи с этим различают виды чтения с такими речевыми задачами как понимание основного содержания и основных фактов, содержащихся в тексте, полное понимание имеющейся в тексте информации и, наконец, нахождение в тексте или ряде текстов нужной нам или заданной информации. Поскольку практической целью изучения иностранного языка является овладение общением на изучаемом языке, то учащийся должен овладеть всеми видами чтения, различающимися по степени извлечения информации из текста: чтением с пониманием основного содержания читаемого (обычно в методике его называют ознакомительным), чтением с полным пониманием содержания, включая  детали   (изучающее  чтение)   и чтением с извлечением нужной либо интересующей читателя информации (просмотровое). Совершенно очевидно, что проверку умений, связанных с каждым из перечисленных видов чтения, необходимо проводить отдельно.

                   Педагогические технологии  
     Использование педагогических технологий на уроках английского языка  как условие обеспечения современного качества образования. 
           Педагогические технологии  ориентированы на развитие общей культуры личности, самостоятельного мышления и коммуникативной культуры.
Для реализации образовательной программы используются следующие виды педагогических технологий: 
1. образовательные  технологии предлагают инновационные модели построения такого учебного процесса, где на первый план выдвигается взаимосвязанная деятельность учителя и ученика, нацеленная на решение как учебной, так и практически значимой задачи;
1. предметно-ориентированные  – это технологии, обеспечивающие высокий уровень предметных знаний, умений и навыков;
1. Диалоговые технологии;
1. Игровые технологии;
1. Коллективная работа обучающихся (в парах, группах и т.д.)
1. Технологии дифференцированного обучения. Дифференциация осуществляется не за счет того, что одним ученикам дают меньший объем материала, а другим больший, а за счет того, что, предлагая учащимся одинаковый его объем, учитель ориентирует их на различные уровни требований к его усвоению. При дифференциации учащихся в соответствии с тем или иным уровнем учителю необходимо опираться на следующее: 
– общий уровень обученности, развития ученика, отдельные особенности психического развития (память, мышление, познавательная деятельность); 
– индивидуальные особенности ученика (склонность к гуманитарным предметам или точным наукам); 
– неспособность ученика усваивать предмет по тем или иным причинам (кроме умственного развития); 
– интерес ученика к тому или иному предмету. Дифференцированный подход позволяет в условиях классно-урочной системы реализовывать творческие возможности всех учеников. 
1) составление текстов
2) составление карточек-заданий по изучаемому материалу 
3) составление обобщающих таблиц для работы на уроке 
4) сочинение лингвистических сказок (миниатюр) 
5) работа с дополнительной литературой 
6) проверка индивидуальных заданий, выполненных учениками, которые имеют более низкий уровень подготовки 
7) выполнение обязанностей консультанта по групповой работе 
8) работа «учителем» (проведение фрагмента урока). 
Дети, испытывающие трудности в обучении, наоборот, получают посильные задания. Таким образом, не испытывая стресса, они достигают базового уровня обученности. Например, если весь класс пишет диктант, то слабые ученики выполняют задания по карточкам. 
1. Технология концентрированного обучения. Особая технология организации учебного процесса, при которой внимание педагогов и учащихся сосредоточивается на более глубоком изучении каждого предмета за счет объединения уроков в блоки.
1. Технологии личностно-ориентированного обучения. Приоритетные задачи личностно-ориентированных технологий в педагогике – формировать и развивать интеллект и речь учеников, развивать критическое и творческое мышление. 
1. Модульное обучение базируется на деятельностном подходе к обучению: ученик осознанно и прочно усваивает только то учебное содержание, которое становится предметом его активных действий. 
При помощи модулей учитель управляет процессом обучения. Основной учебный модуль включает законченный блок информации, целевую программу действий для ученика и советы учителя по успешной ее реализации. Во время учебного занятия роль учителя заключается в формировании положительной мотивации ученика, в организации его деятельности, координировании, консультировании и контроле.Модульное занятие позволяет использовать весь арсенал методов и форм обучения, накопленных школьной практикой, т.е. модульное обучение, по сути, является интегративной технологией. 
1. Компьютерные технологии в обучении английскому языку  ориентированные на использование компьютерных и интернет-технологий, созданные учеными и учителями-предметниками, можно разделить на три большие группы: 
- презентации 
- информационно-обучающие 
- тестирующие. 
1. Компьютерные обучающие программы по английскому  языку. Современные компьютерные технологии предлагают неограниченное количество словарей и энциклопедий. Причем в большинстве своем это не просто отсканированные печатные издания, а мультимедийные программы, в которых используются различные способы подачи материала: текст, звук, иллюстрация, анимация и т.д. 
Технология воспитания:
1. ролевая игра;
1. деловая игра;
1. организация и проведение праздника;
1. нетрадиционные формы организации деятельности (экскурсии, уроки-концерты, уроки-конференции и др.)
                  12.Технология развития:	
1. психолого-педагогические тренинги;
1. выступления, сообщения.
                  13.Технологии диагностики:
1. информационно-коммуникативные технологии;
1. здоровьесберегающие технологии.

                             Место предмета в учебном плане
На изучение предмета отводится 2 часа в неделю, итого 68 часов
за учебный год.





















	 Ресурсное обеспечение рабочей программы
Состав УМК “English 10-11” для учителя:
1. Книга для учащихся (Student’sBook)  «English-10-11»:  учеб.для общеобразовательных учреждений/ (В.П.Кузовлев, Н.М.Лапа, Э.Ш.Перегудова, И.П.Костина,      Л.Н.Григорьева, 
О.В.Черных,  Е.В.кузнецова ); «Издательство «Просвещение»-15-е изд.,  - М.: Просвещение, 2013.
 2.  Рабочая тетрадь (ActivityBook) Английский язык Рабочая тетрадь к учебнику для 10-11 класса общеобразовательных   учреждений. 8-е издание, Москва, «Просвещение», 2013 
 3. Книга для учителя (TeachersBook)
 4. Книга для чтения (Reader) М. «Просвещение» 2011
5. Аудиокассета  с фонозаписью.

Состав УМК “English 10-11” для ученика:
1. Книга для учащихся (Student’sBook)  «English-10-11»:  учеб.для общеобразовательных учреждений/ (В.П.Кузовлев, Н.М.Лапа, Э.Ш.Перегудова, И.П.Костина,      Л.Н.Григорьева, 
О.В.Черных,  Е.В.кузнецова ); «Издательство «Просвещение»-15-е изд.,  - М.: Просвещение, 2013.
 2.  Рабочая тетрадь (ActivityBook) Английский язык Рабочая тетрадь к учебнику для 10-11 класса общеобразовательных   учреждений. 8-е издание, Москва, «Просвещение», 2013 
 3. Книга для чтения (Reader) М. «Просвещение» 2011
 4. Аудиокассета  с фонозаписью.
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Условия обучения обучающихся особенные, так как большинство из них имеют значительные пробелы в знаниях. Большая часть учащихся окончила 9 класс несколько лет назад. Их 20 заявленных по списку школу посещают 8-10 человек, поэтому выполнение рабочей программы является затруднительным. Курс 10 класса носит больше общеразвивающий характер. Большое внимание уделяется устранению пробелов в знаниях за предыдущие годы.Интерес к знаниям у учащихся есть.

